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Разработка новогоднего утренника 

“Bonne et heureuse année”
Цель: познакомить учащихся с традициями празднования Нового года во Франции.

Место проведения: Актовый зал 

Материал: плакаты и рисунки, на которых написано “ Bonne et heureuse année”, “Sois le bien venu, le Père Noël”.

Ход: В начале вечера ведущие приветствуют всех собравшихся и рассказывают о праздновании Нового года во Франции, о новогодней елке.

I –ère – Bonjour, mes amis!

II –e – Bonjour! Nous sommes très ravies de vous voir!

I – Regarde, ma chérie, quelle grande sale de fête, quell bel arbre de Noël!
II – Oh, oui! C’est juste! Je suis d’accord avec toi! Et ce n’est pas étonnant. Nous avons aujourd’hui une grande fête!

I – C’est ça! C’est le Nouvel An! En hiver, pendant la saison la plus somber de l’année il y a une fête de Noël. Les traditions anciennes de cette fête sont respectées dans toutes les familles, surtout s’il y a des enfants. Les voilà: le sapin ou l’arbre de Noël (показывает картинку с новогодней елкой), le repas de fête (картинка с пирожеными), les cadeaux (картинка), le Père Noël qui apporte aux enfants des jouets.

II – Dans la nuit du 31 décembre au 1er janvier, les Français font un bon repas. Ils mangent souvent une dinde. A minuit, ils s’embrassent et dissent: “Bonne année, Bonne santé!” ou “Meilleurs voeux pour la Nouvelle Année!” (картинка с 2 людьми, которые обнимаются и поздравляют друг друга).
I – L’arbre de Noël, toujours un sapin, qu’on décore de jouets, de bougies, de cadeaux, est venu des pays du Nord. Toujours vert, le sapin symbolise l’espoir de l’homme. En France, l’arbre de Noël a paru en 1840.

II – Et maintenant nous commençons notre fête. Mais quell Nouvel An est sans Père Noël et la Fille de Neige? Où sont-ils? (стучится Снегурочка).

I – Peut-être est-elle venue, notre Fille de Neige? Oh, oui! C’est elle!

La Fille de Neige: Bonjours, mes amis! M’avez-vous reconnue? Oui, vous avez raison, je suis la Fille de Neige. Est-ce que vous avez vu mon Père Noël? Non? Le Père Noël, où es-tu? Viens ici, mon Père Noël! Nous t’attendons. (молчание).  Peut-être il ne nous entend pas. Où sont mes amies, Flocons de Neoge? Flocons de Neige, venez chez moi. Vous devez m’aider. (прибегают, кружась, Снежинки).  Ecoutez-moi attentivement. Vous allez danser, chanter et réciter des poesies. Alors, le Père Noël nous entendra et viendra chez nous.
Les Flocons de Neige: Nous dansons autour de l’arbre de Noël.

Un Flocon de Neige: Et qu’est-ce que vous savez faire encore?
Les Flocons de Neige: Nous savons réciter des poésies. 
La Fille de Neige: Récitez-une.

Les Flocons de Neige:

1. Voici la neige blanche,

Elle tombe sur ma machine,

Elle tombe sur mon cou,

Elle tombe un peu partout.

2. C’est l’hiver, il fait froid

La neige couvre tous les toits

Pour aller nous promener
Il faut bien nous habiller.

3. La neige couvre la terre

Il fait froid, mais beau

Les enfants patinent

Et glissent en traîneau.

4. Quelle joie pour les enfants

Que la fête du Nouvel An

Le cheveau et l’éléphant

Dansent et chantent autour de l’arbre

Le grand arbre du Nouvel An.

5. De nouveau le Nouvel An

Nous apporte des cadeaux 

Il fait naître dans nos coeurs

Un espoir de Bonheur!

La Fille de Neige: Est-ce que vous savez chanter?

Les Flocons de Neige: Bien sûr! Nous savons chanter!

La Fille de Neige: Alors, chantez!

Les Flocons de Neige chantent “Mon beau sapin”.

La Fille de Neige: Bon! Applaudissons à nos Flocons de Neige! Mais où est notre Père Noël? Et bien, appelons-le tous ensemble! Trios-quatre: Père Noël (3 fois). 
(Громко стучат в дверь).

La Fille de Neige: Qu’est-ce que c’est que ça? Qui frappe à la porte si fort?

Подбегают девочки-школьницы. Одна из них говорит: N’ayez pas peur. C’est peut-être le Nouvel An.
La Fille de Neige: Qui est là? 

Le Père Noël: C’est moi, le Nouvel An!

Annette: Qui viens-tu voir?

Le Père Noël: Les petits enfants.

La Fille de Neige: Entre, entre, les enfants et moi, nous attendons. Je suis très contente que tu viennes.

Marina: Entre donc, Nouvel An!

 Annette: Sois le bienvenu.
Le Père Noël: Bonjour, mes enfants! Me voilà!

Les Filles: Merci, Père Noël! Grand merci!

Annette: Père Noël, Père Noël! Qu’est ce que tu me donnes?

Le Père Noël: Je te donne une boîte de bonbons.

Les filles: Annette! Annette! Montre-nous ton cadeau. 

Annette: Le voilà. (les enfants regardent la boîte de bonbons).

Lucie: Père Noël! Père Noël! Où est mon cadeau? Qu’est-ce que tu me donnes?

Le Père Noël: Le voilà, ton cadeau. Regarde! Ce sont des crayons de couleurs.
Les filles: Lucie, Lucie! Montre-nous ton cadeau.

Lucie: Les voilà. (les enfants regardent les crayons).

Marina: Père Noël! Père Noël! Et pour moi? Est-ce qu’il y a un cadeau pour moi aussi?
Le Père Noël: Oui, ma petite. Voilà un petit arbre de Noël pour toi.
Marina: Quel beau cadeau! Merci Père Noël, grand merci!

Le Père Noël: Et voilà le cadeau pour toi, Irène. Prends-le. (коробка конфет).
 Дети танцуют и поют вокруг Деда Мороза – la chanson “Petit Papa Noël”.

La Fille de Neige: Père Noël! Mais les Flocons de Neige m’aidaient beaucoup. As-tu les cadeaux pour les Flocons de Neige?

Le Père Noël: Bien sûr! Voilà. (блокноты с открытками).
La Fille de Neige: Nos enfants ont préparé aussi les cadeaux pour toi, Père Noël. Maintenant ils nous montrent les petits contes.

Дети показывают сказку “Le grand navet”

Le Père Noël: Que c’est bon! Vous êtes vrais artistes! Voilà les cadeaux pour vous! Fille de Neige, donne cette boîte de bonbons avec les cartes postales aux enfants.
Les enfants: Merci beaucoup, Nouvel An! Tu es très bon!

Дети танцуют «Sur le pont d’Avignon”

La Fille de Neige: Voilà le conte “Maisonnette”.
Дети показывают сказку “ Maisonnette”.

Le Père Noël: Et bien, je suis très content. Vous jouiez aussi bon. Prenez les cadeaux. 

I – Maintenant les élèves du 9e classe chantent les chansons “Une alouette” et “Natalie”.

Дети поют песни “Une alouette” и “Natalie”.

II- Puis nous verrons le conte “La Cendrillon”.

Дети показывают сказку “ La Cendrillon ”.

I – Est-ce que ce conte vous a plu? C’est bon. N’est-ce pas?

II – A present nous avons les concours et Le Père Noël verra qui est le meilleur parmi vous.

La Fille de Neige: Ecoutez-moi attentivement et répondez à mes questions. Qui sait la réponse, levez la main. Pour la réponse juste je donne un tiqué. Qui aura le plus de tiqués, celui sera le meilleur.
Commençons:

1. Le dernier mois de l’année

2. Contraire le chaud

3. La saison de l’année où les jours sont les plus courts.

4. Elle est blanche quand il fait froid.
Дети отвечают на вопросы.
I – Très bien! A present le concour suivant. Ici vous voyez les images. Qu’est-ce que c’est? qui sait, levez la main. Une des flacons de neige écrit.

II – Bon! Maintenant, écoutez-moi. Voilà les dessins! Qui peut nommez les saisons de l’année? J’écris ces mots. Commençons!

I – Et maintenant encore le conte: “Les 4 mousquetaires”. 
Дети показывают сказку “ Les 4 mousquetaires ”.
La Fille de Neige: Père Noël! Tous les enfants étaient très actifs. Il faut donner des cadeaux.

Le Père Noël: Les enfants, je sais que vous avez les billets de loterie. Commençons notre jeu. Je dis un numéro de billet, vous écoutez attentivement. Si vous avez tel numéro, vous me donnez.
Проводится лотерея. 

La Fille de Neige: Quel dommage, mais nous devons partir.

Le Père Noël: Vous êtes les enfants joyeux, beaux. Nous sommes très contents de passer temps avec vous! Au revoir! 
Разработка новогоднего вечера

Le Nouvel An
Personages:

Le Père Noël – une fillete mince et frêle 
La Fille de Neige – un garcon grand et fort

Le Père Noël: Bonjour, mes amis. M’avez-vous reconnu? Oui, vous avez raison, je suis Le Père Noël. Est-ce que vous avez vu ma petite-fille? Non? Petite, où es-tu? Viens ici, ma petite. Nous t’attendons.
La Fille de Neige (apparaît avec un tout petit sac): Ouf! Me voilà.

Le Père Noël (tourne autour d’elle): Oh! Ma chère petite, tu es fatiguée. Donne-moi ton sac, il est trop lourd, il est trop grand pour toi. Tu es si petite. N’est-ce pas, mes amis, elle est encore petite, elle est si frêle. Assieds-toi, ma petite. Repose-toi un peu. Oh, ma chérie, tu as oublié de dire bonjour. Quelle honte! Lève-toi. Dis donc , petite, bonjour.

La Fille de Neige (elle se lève avec peine, mécontente): Bonjour.

Le Père Noël (ravi): Oh, c’est bien, c’est très bien. Comme elle est intelligente, la petite. Extraordinaire! (il la caresse).

La Fille de Neige (toujours assise): C’est assez, grand-père, vous m’ennuyez.

Le Père Noël: Oh, pardon, pardon, seulement ne te fâche pas! Maintenant es-tu contente?

La Fille de Neige: Contente? Pas du tout. (elle se lève, tourne le dos au Père Noël).

Le Père Noël: (haissant les épaules et parlant d’un ton suppliant): Pourquoi, petite?
La Fille de Neige: Parce que.. je suis très  fatigue. Le sac est trop lourd pour moi. (elle le jette en l’air et l’attrape).

Le Père Noël: Qu’est-ce que tu nous apportes dans ton sac?
La Fille de Neige: Tout un concert.

Le Père Noël: Comment Tout un concert?
La Fille de Neige: Voilà: j’ouvre le sac, j’en tire un billet (elle tire un billet) ... et nous allons écouter (elle lit) une poésie interpretée par l’élève de 5e …(elle dit son nom).

L’ élève sort et recite la poésie.

Le Père Noël: Applaudissons – le, mes amis! Eh bien, chérie, trouve encore quelque chose. 
La Fille de Neige (cherche dans son sac): Oh! Une danse, exécutée par les élèves de …(elle dit leurs noms).

On exécute la danse.
Le Père Noël: Et maintenant, mes amis, dîtes-moi, qu’est-ce que c’est?
1. Il se lève chaque matin

Il se couche chaque soir

Il disparaît chaque nuit

Et il n’a pas de lit.

(le soleil)

2. Nous marchons toujours ensemble

A deux frères nous ressemblons

A dîner sommes sous la table

Sous ton lit nous  sommeillons.

(les souliers)

3. Je saute haut

Je tombe toujours

Mais je ne me casse jamais

(la balle)

4. On me compare  à un fromage

Ou bien encore à un croissant

J’aime jouer avec les nuages

Et briller dans le firmament.

(la lune).
La Fille de Neige: Oui, très bien. Mais je vous demande pardon. Nous avons beaucoup de choses et devons vous quitter. Au revoir! 
L’hiver.

-Pourquoi aujourd’hui

Le ciel est gris?

-C’est l’hiver, ma chérie

-Pourquoi la neige blanche

Couvre-t-elle les branches?

Est-ce toujours ainsi?

-Non, mon enfant

En hiver seulement

-Et pourquoi, maman

Le sapin est-il vert?

C’est donc l’hiver?

-Les sapins, ma fille,

Sont couverts d’aiguilles

C’est pourquoi

Ils n’ont jamais froid.
Programme du concert pour le 8 Mars
1. La poésie “Mère”

2. La chanson “Savez-vous planter les choux?”

3. La poésie “Dans ma maison”

4. La chanson “Maman les petits bateaux”

5. La poésie “Facteur”

6. La chanson “ Hue à hue mon cheval”

7. La poésie “Qui fait pan-pan”
8. La chanson “Menier tu dors”

9. La poésie “L’ours”
10. La chanson “Un grand cerf”

11. La poésie “Le chien”
12. La chanson “Ballade des chiffres”

13. La poésie “L’éléphant”
14. La chanson “dans la ronde des musiciens”

15. La poésie “La neige”
16. La chanson “Dans le zoo”

17. La poésie “Cadeaux”
18. La chanson “Les courses”

19. La poésie “Les fenêtres”
20. La chanson “Il était une bergère”

21. La poésie “J’ai deux pieds”
22. La chanson “Au clair de la lune”

23. La poésie “Je suis toujours poli”
24. La chanson “Ah, vous dirai-je, maman”
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